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Petru Derescu

PARADIGMA INTERPRETARII TEXTULUI POETIC
iN VIZIUNEA LUI N. CORLATEANU

Prin cuget adunand comori astrale
Sadea 1n suflet gingasi toporasi...

Consideram semnificativ motto-ul — parafraza a unor versuri semnate de Magda
Isanos, care ar releva preocuparile marelui nostru inaintas si ar contura, totodata, punctele
extreme ale analizei interpretative a textului: analiza rationala, pe de o parte, altoitd pe
perceperea senzoriala a acesteia. O asemenea apropiere de textul poetic evidentiaza sugestia
imaginii artistice si reverberatiile multiple ale ei, generand si farmecul din fata splendorilor
lumii, dar si deplinatatea intelegerii integrale a textului poetic veritabil.

Ne-am propus, in cele ce urmeaza, sa actualizam ideile academicianului N. Corlateanu
despre analiza operei literare — indeobste cunoscute — din perspectiva perceperii imediate de
catre cititorul N. Corlateanu a secventelor de text artistic. Prin urmare, ne vom referi pentru
inceput in mod succint la anumite teze referitoare la analiza textului artistic, completandu-
le mai apoi cu referintele de proprie receptivitate.

Precum se stie, tezele generale diriguitoare in analiza operei literare se rezuma, in
viziunea lui N. Corlateanu, la urmétoarele: evidenta planului diacronic cu cel diatopic,'
fiecare dintre acestea avandu-si anumite distinctii specifice. Planul diacronic constituie
,hotiunea de stil al epocii, in care a activat scriitorul. Cu alte cuvinte, orice maestru
Aceasta presupune faptul ca ,,fiecare epoca isi are maniera sa de a scrie, limba sa, cercul sau
de idei si interese, expresiile sale preferate”, ca poate fi detectat ,,ceva comun in vocabular,
in procedeele de creatie, chiar In modul de cugetare intre marile creatii” ale reprezentantilor
literelor din perioada respectiva.’

Pe de alta parte, planul diatopic presupune analiza mai multor ,,registre stilistice,
care se refera si la campul de notiuni, specifice pentru un anumit personaj, si la
modalititile lui de exprimare, precum si la situatia, in care se afla el.”

Astfel, scriitorul nu foloseste 1n acelasi fel ca oricare alt vorbitor aceste mijloace
ale limbii.

Dupa aceasta sumara trecere in revista a ideilor generale sa amintim modalitatile de
percepere si analiza de catre N. Corlateanu-cititorul a valentelor textului poetic. Consideram
reprezentative in acest sens confesiunile marelui nostru Tnaintas din articolul ,,Amintiri

U'N. Corlateanu. Despre analiza operei lierare la nivel stilistic// Scriitorul in fata limbii
literare — Chiginau, 1985, p. 175-186.

2N. Corlateanu, lucr. cit., p. 176.
3 Ibidem.
“Idem, p. 179.
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luminoase, nemarturisite” publicate 1n ziarul Cuvintul la 17 aprilie 1991 si care ne prezinta
mai multe aspecte semnificative.

Vom nota, pentru Inceput, faptul ca prima familiarizare a unui tanar cu textul veritabil
artistic este, in opinia noastra, decisiva pentru modelarea de mai departe si a sensibilitatii, si
a capacititilor de triere valorica a acestuia. in acest sens credem nelipsit de interes pasajul
in care tanarul, pe atunci elev in scoala primara, a facut cunostinta cu Magda Isanos, si ea
eleva. La un moment dat, ne spune autorul, ,,Magda m-a intrebat: «Poezii stii?». «Stiu una:
Nicu iese pe portitd/ Binisor din gradinita/ Tatal sau din casa-1 vede/ Si-nainte-i se repede./
Ce-ai catat in gradinita?/ M-am uitat numai la vita!/ Si din struguri n-ai luat?/ Da in buzunar
ce ai?/ Struguri mari, necopti, asa-i?/ Prins cu ocaua micd / Nicu n-are ce sa zica».

«Pai, asta-i poezie din clasa I primara» — a spus Magda. Asculta.

«A fost odata ca-n povesti

A fost ca niciodata. ..»

Mi-a recitat, cred, jumatate din «Luceafarul» eminescian™.!

Suntem tentati a crede ca acest prim contact cu textul, cu marea literatura a fost unul
dintre principalele imbolduri spre o aplecare atenta si grijulie asupra paginilor artistice, spre
o0 analiza chibzuita a valorilor contextuale ale cuvintelor i a mesajului acestora.

Evident, curiozitatea viitorului mare lingvist nu putea sa nu incerce a dezlega pentru
inceput semnificatia numelor proprii:

,Intors acasd, am intrebat-o pe Ala: Ce nume e Magda si [sanos? «Nu stiu», mi-a
raspuns verisoara”.

Aceste intrebari, devenite prin natura lor calauzitoare intr-o indelungata si prodigioasa
activitate profesionald, si-au aflat raspunsul mult mai tarziu: ,,Pregatindu-mi teza de licenta
la tema «Codicele Voronetean si lucrul apostolesc» al lui Coresi am aflat in latina textul
«Maria guae vocatur Magdalena (Maria care e chemata Magdalena)y. La origine Magdalena
insemna «din Magdaline» — sat de pescari din Galileea, numit ElI-Magdel de arabi si Migdal
in ebraicd, ceea ce semnifica «turn, castel». in Apusul european luna iulie e numita «mes
de la Magdalenay» sau Madalena. Tot in legatura cu luna iulie si Magdalena apare numirea
romaneasca — in muntii Apuseni — a caiselor — magdalane. De provenienta apuseana recenta
este Madlen (fr. Madeleine) sau Madlena si Madilena (format nu din Maria si Elena, cum
s-ar putea crede, ci din Mari (Magda) si lena»”.

La fel de meticulos este analizat si celdlalt nume: Isanos, provenit din limba turca
— Isanoglu, a carui prima parte este ,,Isan” (os)u, autorul aducand numeroase referiri
lexicografice, iar ,,0glu” inseamna ,.fiu; deci, fiu de neam nobil”.

Evident, si in analiza textelor semnate de ciatre Magda Isanos un loc important
revine determindrii statutului elementelor lexicale utilizate 1n tesdtura textului literar. N.
Corlateanu remarca in acest sens lexicul cu iz basarabean (sa inconjor, nourii, ograzile),
forme tipice moldovenesti: sa steie, ag vre, miroasa, sa deie, sa insemne. Lexicul basarabean
este de asemenea larg reflectat: papusoi, norod, prasade, harbuz, putrezaciune. Toate aceste
mijloace, constatd cercetatorul, demonstreaza ca ,,poeziile M. Isanos sant scrise intr-o
perfectd limba literard a celor mai bune traditii general romanesti, iar culoarea locala
basarabeana contribuie la ridicarea nivelului literar si la plasarea in timp si spatiu a creatiei
poetice”.

Pornind de la aceste observatii, N. Corlateanu analizeazad mesajul general al textelor
semnate de M. Isanos. Trei sunt, in viziunea savantului nostru, axele tematice ale creatiei

"'N. Corlateanu. Amintiri luminoase, nemarturisite// Moldova Suverana, 17 aprilie, 1991.
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poetei: iubirea, moartea si durerea, care au generat si motivele fundamentale ale creatiei:
»setea de a nu mai fi, care este prezenta aproape peste tot in creatia M. Isanos. De aici si
presimtirea stingerii:

«Eu voi trai putin, insa prea mult/ cind cuget cit cules-am din durere» (Cintecul
desertdciunii) Dar, tine s mentioneze cititorul atent care a fost N. Corlateanu, ,,in ciuda
acestui pesimism, lirica poetei contine totusi in ansamblul ei un maret imn inaltat fiintarii:
«Tu cintd si nu te teme/ Mai Tnainte de vreme nu vei muri...». Si cu toatd ardoarea marturisea
poeta: ,,Am iubit pamintul/ Si cintecele pe care le soptea vintuly (Poemul femeii care iubea
primdvara). latd de unde porneste revolta contra nimicirii popoarelor, a nevinovatei vieti
omenesti: «Astept anul unu/ Anul pacii Intre popoare/ Inima mea de pe-acuma murmura:/
Frate, iarta-ma pentru urile stramosesti/ si-n numele suferintelor omenesti Da-mi mina/
Frate, sa nu mai avem amintiri/ Si visuri sovine.../ Tu fauresti unelte ca mine Lucrezi
pamintul, Poate scrii carti./ Da-mi mina sa darimam abatoarele/ istoriei lesi din sicriu si
priveste/: rasare soarele»”.

In lirica sociald a poetei apare revolta impotriva ,,neoamenilor: «Cei cu steaguri verzi,
cu frunti inguste/ m-au gasit vinovata/ ca n-am deosebit oamenii/ dupa natie si religie»”
(Prin el am cunoscut norodul).

In lumina tezei de mai sus despre comuniunea de motive, teme §i imagini
N. Corlateanu observa si similitudinea mesagistica si de tonalitate dintre versurile
eminesciene: ,,0, mama, dulce mama” si cele scrise de M. Isanos:

,A,Maica Domnului seamana nu stiu cu cine./ Mama, citeodata seamana cu tine”.

In continuarea aceleasi idei am dori sa adaugam si unele observatii personale.
Consideram, spre exemplu, ca lectura unor versuri precum:

Semintele-n somn visau ca exista colori,

rosu, albastru si gri, minunate colori.

Tu, peste fruntile noastre, soare, cobori.

Si noi vom da fructe, si noi vom fi hore de flori.

Gloria noastra toata-n varf se presimte...”
(Pomii cei tineri)

Sau:

Cred in ea, cred in numele ei
si-n colorile-anotimpului meu,
zveltd ca mestecenii, mereu,
sa freamat as vrea 1n soarele-acesta dintai
(In diminetile clare)

ne readuce in memorie pasajul din Epigonii:

Iar Negruzzi sterge colbul de pe cronice batrane
Caci sub mucedele pagini stau domniile roméane
Scrise de mina cea veche a-nvatatilor miren...
Moaie pana in coloarea' unor vremi demult trecute,
Zugraveste din nou iarasi panzele posomorite
Ce-aratau faptele crunte unor domni tirani, vicleni...

' Vom nota ca, pentru conturarea intregii configuratii a acestui element lexical ar trebui
aminti aici §i un alt mare creator al timpului: Ion Minulescu: ,,De ce-ti sint ochii verzi — coloarea
vagnerienelor motive?...” (Celei mai aproape)

71

BDD-A6591 © 2010 Academia de Stiinte a Moldovei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 14:17:22 UTC)



BULETIN DE LINGVISTICA, 2010, nr. 11

Iar forma verbald ,,asameni” din pasajul ce urmeaza:

In loc sa traiesc, am cantat melancolicul ieri;

si semnele pe care le-am primit n-au fost de la oameni,

au fost de la flori. Tu cu cine te-asameni?

ma-ntrebau pururi privirile omenesti.

Din pamant ca noi toti pornesti,

dar este-n inima ta o pace si o-ntunecime

din care cresc niste vorbe ciudate. ,,Multime,

nu ma goni, ca voi sunt, ca voi sunt si eu!”

Dar ei ma lasau deoparte mereu,

si cuvantul ,,poet” rasuna in ras,

pe buzele lor, care n-au sarutat, n-au suras”
(Oamenii ma uimesc)

ne aminteste dialogul Demiurgului:
Tu vrei un om s te socoti,

Cu ei sa te asameni?

Dar piara, oamenii, cu toti —

S-or nagte iardsi oameni.

lar poezia Eu nu regret:

Eu nu regret povestea de iubire,
dar e nespus de trist si de ciudat
sa simti c-asemeni unui fir subtire
ceva frumos din tine s-a sfarmat.

Si nu mai stiu anume ce, si-anume cand,
caci toate ca-ntr-un vis s-au petrecut
de-ti vine sa pornesti, de altii Intreband
de-au fost aievea cele ce-au trecut.

am considera-o un raspuns direct la indemnul poetului:
,un singur lucru-ti cer: sd nu regreti...”
(Ion Minulescu. Pdseste-ncer)

Spunem acest lucru si reiesind din intreaga tonalitate a poeziei (care nu este, In opinia
noastrd, o simplad constatare, o entitate esteticd aparte, ci se vrea o replicd a unui dialog
imaginar), si luand 1n considerare teza despre existenta in proza feminina confesiva a unui
imaginar dialog epistolar, despre care vorbeste cercetitoarea A. Grati.!

Intru intelegerea completi si adecvati a mesajului scrierilor poetice este necesar, in
convingerea noastra, corelarea cu mediul cultural respectiv.

In acest sens considerim ca au perfecta dreptate cei care afirma urmatoarele:

»Onoratd In picturd, si muzica, stimata in alte literaturi, familia de autori este rau
privita in literele romanesti. Faptul ar merita o analizd amanuntita, cu contributia psihologiei,
a sociologiei si chiar a psihanalizei, deoarece motivele aversiunii par sa tind de un domeniu

' Aliona Grati. Magda Isanos (eseu despre structura imaginarului). — Chigindu, Prut
International, 2004, 100 p., p. 94-95.
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mai profund si mai obscur. Totusi de ce ar fi rau sa existe legaturi de rudenie intre scriitori?
Laurma urmei, fiecare din ei are, oricum, mai mult sau mai putin talent, un dram mai subtire
sau mai consistent de noroc, si traieste, literar vorbind, sub zodie proprie. Familia este insa
importanta pentru cd inseamna continuitate, punte peste timp, intr-un cuvant: traditie. Si,
mai ales, modelul ei ar putea contribui la instaurarea, intr-o arie plina de discordii, a ideii
de solidaritate, aducand putina uitare de sine, in folosul slujirii celuilalt”.!

In cele de mai sus am incercat a restabili, cit ne-au slujit puterile, calea de apropiere
areputatului nostru compatriot de universul liric al unei poete deosebite in contextul literar;
in acest sens am considera nu tocmai o aventura daca una dintre imaginile acestui harnic
lucrator al slovelor noastre ar fi desprinsa direct din lumea poetica de care am cutezat a
ne apropia printr-un masurariu demodat al ,,ereziilor’™ atat de lumesti ale inspiratiei si
mimesisului:

Si m-am intors spre casd mai agale,
c-0 oboseala fericita-n pasi,
iar dacd mainile-mi erau la fel de goale,
in schimb aveam in suflet toporasi.
(Magda Isanos. Toporasi)

Institutul de Filologie
(Chiginau)

!http://www.isanos.ro/ro/paginaprincipala.htm

2 Termen apartinand cercetatorului M. Scarlat; citat dupa: Aliona Grati. Magda Isanos
(eseu despre structura imaginarului) — Chiginau, Prut International, 2004, p. 3.

73

BDD-A6591 © 2010 Academia de Stiinte a Moldovei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 14:17:22 UTC)


http://www.tcpdf.org

